Marton Laszlo

Az eposz és a regény hataran
Tizedik kaland — részlet a Nibelung-énekbdl

Az alabbiakban A Nibelung-ének cimii monumentalis elbeszél6é kolteménybdl
olvashato egy fejezet, vagy ahogy a régi kéziratok mondjak, , aventiure”, vagyis
,kaland”. A mi szerzgjérdl semmit sem tudunk, még a neve sem maradt fenn.
Annyi tudhatd, hogy mitivét a kozépkori német irodalom fénykoraban, a XIII.
szazad els6 évtizedében irhatta. A romantika évtizedeiben a német irodalomér-
tok hdsi éneknek, az dsgerman batorsag és helytallas tantsagtételének olvastak.
Azok a magyar olvasdk, élitkon Arany Janossal, akikhez Szasz Karoly elGszor
1868-ban megjelent kivalo forditasa eljutott, a hun-magyar kontinuitds doku-
mentumanak tekintették a miivet, hiszen a torténet masodik fele Attila hun kiraly
udvaraban, a mai Magyarorszag teriiletén jatszodik.

Masfél évszazad elteltével, két vilaghaborti és egyéb torténelmi traumak isme-
retében fontosabbnak latszik, hogy a mii kiilénb6z6 civilizacidk Osszeiitkozését,
azaz kolcsOnos meg nem értését szemlélteti. Ugyanigy Osszeiitkozik a torténet-
ben az archaikus mitoszi vilag, amelyet Siegfried és Briinhild képvisel, valamint
a ,modern” (vagyis a kdzépkori olvaso szamara korszerti) lovagi-udvari kulttra,
ez utébbi Gunther és Kriemhild alakjaban testesiil meg. A mai olvasé azt veszi
észre, hogy a miinek vannak egészen 6si vonasai, amelyek olyasféle régi eposzok-
kal rokonitjak, mint az [lidsz, ugyanakkor a cselekményvezetés, a figurak mozga-
tasa regényszer(ivé, az tjkori torténelmi regény jelentds el6zményévé teszi.

A mi két nagy részre oszthatd, dsszesen harminckilenc kalandbol all. Az
els6 résznek Siegfried halala, a masodiknak Kriemhild bosszuja a legfébb tétje.
A tizedik kalandban olvashatd kettds naszéjszaka, brutalitdsaval és groteszk
elemeivel, a mi elejének csucsjelenete. A naszéjszaka eseményeihez tudni kell,
hogy Siegfriednek van egy lathatatlanna tev kodsiivege, amelynek alcazasaban
egyszer mar becsapta Briinhildet: Izland amazonkiralyndje azt hitte, hogy a
burgund kiraly, a valésagban gyava és gyenge Gunther gy6zte le parviadalban,
pedig Siegfried volt a tényleges gyO6ztes. A csalas most folytatddik, és gyalazattal
parosul.

A Nibelung-ének 4j forditasa el6relathatolag Gsszel jelenik meg a Kalligram
Kiadonal.
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Ismeretlen kozépkori szerzo
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A Nibelung-ének

Részlet

Tizedik kaland

A kettds menyegz6

576

Amott a Rajna tilsé  partjan mdr tiilekedtek
Gunther vendégei. Sietve a vizhez kizeledtek.

Sok szép lany iilt nyeregben, lovit vezette egy vitéz.
Akinek fogadnia kellett ~ dket, mdr erre kész.

577

Erkezik a hajékon  a ndsznép, az Izlandbeli

és Nibelungi-honbdl  Siegfried emberei.

Céljukhoz igyekeztek, nagy erdvel evezve,

és a tulparton kiszdlltak,  kirdlyi hdaznéptdl Gvezve.

578

Arrdl is halljatok hirt, miképp volt, hogy Ute
a hatalmas kirdlyné  a vdrbol vezette le

a lanyokat a folyéhoz.  Eliikon iigetett.

Akkor sok lovag és lany  Osszeismerkedett.

579

Gere, a herceg vezette  Kriemhild lovit,

de a virkapuig csak.  Ott Siegfried vette dt,

ez az 6 dolga most mar.  Kriemhild szépségteli.
Téle Siegfried a jutalmat  késobb el is nyeri.

580

Lovagolt Ortwin, a bator  Ute 1irnd oldalan.
Oket kivette parosidval — sok lovag és ledny.
Az iinnepi fogaddson — bizony, igaz a sz6! —
soha ennyi el6keld holgy — nem wvolt lathatd.



581

Csoportos harci jaték  folyt tobbféle is ott.

A derék hdsok tusdja el nem maradhatott

a szép Kriemhild el6tt, mig  a hajok felé haladt.
Sok csinos 1irndt leemeltek — a nyeregbdl ezalatt.

582

Vendégeivel a kirdly 1ir  dtkel a folydn ehelyt.

A holgyek eldtt, hej, ripitydra  torik a hdsok a gerelyt!
Hej, a pajzsok dsszecsapddva  dongenek irtdzatosan!

Hej, mekkora csattands van, — ha két pajzsdomb egymdsnak rohan!

583

A gyonyorii drdga holgy mind — a rév mellett hajbdkol.
Vendégeivel a kirdly tir  kiszdll a hajokbol.

Maga vezeti Gunther  Briinhildet kézen foguva.
Vetekszik ragyogdsban  a selyem és a drigakdvek bokra.

584

Kriemhilda 1irnd fogadja  legszebb szokds szerint

az érkezd Briinhilda tirnét, és aki 0t kiséri, mind.
Latszik, amint a fehér kéz  félretolja a pdrtit,

amikor 0sszecsokoloznak, — ahogy az udvarban elvdrtdk.

585

Akkor Kriemhilda szdjan  illendd szo mutatkozott:
,Téged ezen a foldon  Isten hozott,

hozzdm és az anydmhoz  és az udvar kozepette
minden bardtainkhoz!”  Ezt meghajlds kivette.

586

A holgyek dtolelték  egymdst ismét meg ismét.
Ilyen szép fogadtatdsra nem keriilt sor itt még,
ahogy Ute meg a ldnya  a menyasszonyt fogadjdk.
Briinhilda édes ajkdt  szapordn csékolgatjdk.

587

Amikor partra lépett  Briinhild kisérete,

sok derék helybeli harcos  sietett oda le,

és eqy-egy szép izlandi  holgyet kézen fogott.

Szép volt, amint a lanyok  Briinhild el6tt sorakoztak ott.

588

Telik hosszii idébe, mig vége lesz valahdra

az iidvozlésnek. A csék szdll — a ldnyok rézsds ajakdra.
Meég ott van és nézi egymdst  a két fényes kirdlyldny.
Bdmulja 6ket a lovagsdg, a kozeliikben dllvdn.
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589

Most lathatta szemével, aki hallotta valaha,

hogy ilyen szépséget nem észlelt  soha még emberfia,
mint a két szépséges tirnd.  Latjik az emberek:
lényiiket meg nem hamisitjdk  hazug szépitdszerek.
590

Aki ért a ndi alakhoz,  és szépet keresve ldt,

az emiatt dicséri  Gunther menyasszonydt.

Viszont azok a bélcsek, akik messzebbre néznek,
Kriemhilddt Briinhilda virné  folé helyezni készek.

591

Egymis felé vonulnak  lanyok és asszonyok.

A sok szép ndi testen  ékszer és arany ragyog.

Allt sok disszel teli sitor  és selyembdl kicsi szarnyék,
tele volt ezekkel = Worms kapuja el6tt a tdjék.

592

A kirdly atyafisiga  ott nagy térséget megtolt.
Széltak, hogy a két kirdlyné  és a tobbi nemes holgy,
ha netdn kimelegedtek, drnyékba hiizédjanak.

Oket odavezették  vitéz burgundiak.

593

Muirmost a vendég leventék  feliilnek a nyeregbe.
Pajzs-0sszecsapidsos  pdrviadal pereg le.

Felverddott olyan por, mintha ldngra gyult

volna a teljes orszdg. Némely lovag hésnek bizonyult.

594

A lovagi tusdnak  sok ndi nézdje volt.

Siegfried 1ir, uigy vettem észre, gyakran ellovagolt
a szdrnyékok kozelében,  és vissza-visszanéz.

A nibelungiakbol  kdveti ezer j6 vitéz.

595

De Hagen, akit a kirdly 1ir  kiildétt, odasietett.

Az egész viaskoddsnak  rigton véget vetett,
mondvdn, a hélgyek ruhdjit  még ellepi a por.

A vendégek szot fogadtak  jo szivvel: ez tiszta sor.

596

Es hozzdtette Gernold: A lovakkal vérjatok
addig, amig a héség  enyhiilni fog.

Akkor a palota el6tt majd  szolgdljuk a holgyeket.
Tartsatok a kirdllyal, ha innen eliiget!”



597

Vége a viadaloknak az egész teriileten.

Ideje, hogy a lovagsdg  ldtogatdst tegyen

a sdtrakban az vri néknél, remélve jé mulatdst.
Az idd eltoltve gyorsan.  Virjdk az induldst.

598

Kozeledett az este. A nap lement.

Kezdett hiivosodni.  Ez induldst jelent.

Noknek és férfiaknak — a virhoz menniiik kell.

A férfiak sok csinos nét  simogatnak szemiikkel.

Léhdton sok vitéznek  elszakadt a ruhdja,
viddm huzakoddstdl. Ilyen az orszdg szokdsa.
Aztin a palotdndl  a kirdly a 16r0l leszallt.

Az urak szolgdltak a néknek,  jokedvvel kivetve a szabdlyt.

600

A két hatalmas urnd  keriil eqymdstdl kiilon.
Ute 1irndé meg a lanya  az udvarhélgyekkel bejon
egy tagas barakknak  belsd terébe.

Oromteli kiabdlds  szdll mindenfelé a 1égbe.

601

Feldllitva asztal és pad. Mdr menne a kirdly
asztalhoz a vendégsereggel.  Ldtjak, mellette dll
Briinhild, a szépség.  Ldm, korondt visel

a kirdlyi palotdban.  Nyilvdnvalé hatalmi jel!

602

Az udvari népet  széles asztal fogadja,

megrakva jo falatokkal, ~mint kutfénk tudtul adja.
Amit kivdn szem és szdj, abbdl nincs hidny.

A kirdly kozelében a vendégek rangja nem sildny!

603

Kirdlyi kamardsok  a kézmosé medencét

hoztik: vords aranybdl!  Nem hozna rd szerencsét,
ha barki dllitand, hogy: ,Mds menyegzon hiszen
jobban szolgdltak ennél!”  En ezt tigysem hiszem.

604
Miel6tt kezet 6blit  a Rajna kapitinya,

Siegfried 1ir 1igy cselekszik, ahogy a helyzet kivinja.

Emlékezteti Gunthert, hogy neki mit is igért,
amikor Islandra hajoztak  Briinhildért.
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fgy szolt: , Jusson eszedbe, arra adtdl kezet,

hogy: ha Briinhilda virnét  elnyered és viszed,

a hiigodat én kapom meg.  Mit ér az eskiid: ldssam!
Kidlltam sok veszedelmet ebben az utazdsban!”

606

Szolt a kirdly: , Jogos sz6  az emlékeztetd.
Kezemet eskiire emeltem: nem leszek hitszegd!
Ugyedben megsegitlek, ha nem bukom belé.”
Kriemhildnek iizennek:  jaruljon a kirdly elé.

607

Szép udvarhélgyeivel jon  Kriemhild a terembe.
Giselher a lépcsén leugrik,  és fordul vele szembe:
~Ezeket a lanyokat mind  kiildd vissza hamar!
Beszélni a kirdly tir  csak a hiigommal akar!”

608

Kriemhildet odavitték, ahol iilt a kirdly.

Alltak a nagyteremben  lovagok, sokféle tdj

sziilottei: 6ket arra  kérték, hogy maradjanak dllva.
Briinhild 1irnd odalépett  az asztalhoz, a kirdly oldaldira.

609

Igy sz6lt Gunther kirdly vir: , Hiigom, te gyonyort,
vdltsd be, amire szavamat adtam:  josdgod mély gyokerii!
Egy lovagnak igértelek, és ha leszel a felesége,

ugy akararatomat nagy  hiiséggel viszed végbe!”

610

Igy felelt a nemes sziiz: ,Bdtydm, aki vagy nekem,
nem kell konyorognod, —én 1igyis azt teszem,

amit nekem parancsolsz.  Igy az beteljesiil.

Annak leszek felesége,  akit kijelolsz férjemiil.”

611
Szeretd tekintetétél — Siegfried elpirul.
Szolgdlatira készen, Kriemhild elé vonul.

Gunther szolitja 6ket  a belsd korbe lépni.
Kriemhildtdl kérdi, kell-e  férjiil neki ez a férfi.

612
Lanyos zavardban  a szép sziiz hallgatott,
de Siegfriednek az is mdr  nagy 6rémot adott,



hogy tagado feleletre  nem nyilik a szdja.
Mindjdrt el is jegyezte Német-Alfold nemes kirdlya.

613

Minthogy a né a férfit, és a férfi akarta a nét,
készen dllt a gyonyorii liny  a jelenlevdk eldtt
Siegfriedet dtolelni, karjaiba omolva.

A hls ezt kivetéen — Kriemhildet megcsokolta.

614

Kettévdlt a lovagsdg. Ez pedig 1igy esett,

hogy az asztalfével szemben  Siegfried foglalt helyet,

és ott iilt mellette Kriemhild. ~ Sok ember szolgdlta Gket:
lattak Siegfried szolgalatiban — a Nibelung-foldrdl érkezdket.

615

Helyet foglalt a kirdly tir  és Briinhild, a hajadon.
O Kriemhildre tekintett, aki a tiloldalon

iilt, Siegfriedhez simulva.  Briinhild sirva fakadt.
Forrd konnyei patakja  fényes arcin leszaladt.

616

, Urném, édesem” — igy sz6l  az orszdg kirdlya —,
Jfénylo két szemed, ugyan mdr,  mitdl borult homdlyba?
Orémre van okod csak!  Hiszen tirnéje vagy

hazdmnak, vdraimnak,  és hodol neked kicsi, nagy!”

617

. Okom sirdsra van csak” — felelt a szép hajadon. —

A hiigodat, aki ott iil, sajndlom szivszakadén.

Ott iil, és mi lett bel6le? A szolgdd felesége!

Keservesen meg kell siratnom, — hogy ilyen csiifsdg lett a része!”

618

Szolt erre Gunther kirdly vir: ,,Orcdd konnyben ne dzzon!
Majd mdskor ezt a dolgot  neked elmagyardzom,

hogy Siegfriednek miért is adtam a hiigomat.

Lényeg, hogy ezzel a lovaggal  télthet szép napokat.”

619

Sz6lt Briinhild: ,,Fdj a szivem érte!  Szép és jol van nevelve!

Itt hagyndlak magadra,  ha tudndm, hova-merre!

Nem is fogok addig  eqyiitt hdlni veled,

mig azt, hogy Kriemhild miért lett ~ Siegfriedé, be nem ismered!”
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620

Szolt a nemes kirdly vr: ,Megmondom, nem titok!

Neki is virai vannak  és teriilete, sok.

Biztosra veheted, hogy ¢ is, mint én, egy nagy kirdly.

Ezért hagyom: Kriemhild szeresse, nekem ez csoppet se fdj!”

621

Mondhat a kirdly akdrmit, ~Briinhildben forr a harag.
Feldll az asztaloktol  a sok jo lovag.

Kelnek olyan viadalra, hogy csak 1igy cseng-bong a vdr.
A vendégek a hdz urinak  vannak terhére mdr.

622

Ugy vélte: jobb mulatsig  a szép ndvel lefekiidni.
Titokban azt remélte, —mig szive kezd nagyokat iitni,
hogy osztédlyrésze lesz majd  a holgytdl nagy élvezet.
Epekeddn és enyelgén  Briinhild szemébe nézeget.

623

A hisoket arra kérték:  a tusinak vessenek véget,
mert most viszi a kirdly uir  dgyba a feleséget.

A lépcsd eldtt Kriemhild — és Briinhild taldlkozott.
Benniik eqgymds irdnt még  gytilolet nem lakozott.

624

De mar jott is az udvar,  pillanatig se késett.
A biiszke kamardsok  tartottik a mécset.
Kettévdlt a lovagsdg, a két kirdly emberei.
Lattdk, hogy sok jo levente  Siegfriedet koveti.

625

A két 1ir odamegy most,  ahol fekhelye van.
Igyekszik mind a kettd, —vdgytdl buzgalmasan,
elnyerni holgye szerelmét.  Mindkettd erre tort.
Siegfried élvezi mdrmost — a legédesebb gyonyort.

626

Amikor Kriemhildet Siegfried a karjai kozt lelte,
a szép fiatal lanyt  olyan gyongéden dlelte,

hogy a testiik, a lelkiik  0sszekapcsolddik.

Nem adnd ezt az ey nét, ha ezer mdsik is adddik.

627
Nem is mondom tovdbb, hogy 6k ketten mit csindlnak.
Inkdbb halljatok hirt  arrdl, miképpen hdlnak



Briinhild és Gunther, a Rajna merésze.
Mis nékkel dgyba biijva  t6bb 6romben volt része.

628

A kiséret, ha né, ha férfi, elhordta magit.
Gyorsan bezidrjdk a lakrész ajtajdt.

Gunter azt hiszi: mindjdrt ~ Oleli a gyényorii testet,
de téved. Hosszii sora lesz még, —amig ez megeshet.

629

Attetsz6 fityolingben  az dgyhoz vonul a holgy.
Gondolja a vitéz vir: , Ami csak vdgyat betolt,

az most ezen az dgyon elém tarulva fekszik.”

Briinhild, elvégre szép n6, a kirdlynak bizonydra tetszik.

630

A kirdly sajdt keziileg  eltakarta a fényt.

A bdtor harcos folkereste  fekhelyén a driga lényt,
és lefekiidt oda mellé.  Nagy volt az 6rome.

A kivdnatos nét  olelte két keze.

631

Jdtszana szerelmi jatszmdt, —a ndszt élvezve ki,
ha ezt a nemes uirnd  megengedné neki.

De a n6 haragos volt. ~ Gunther bosszankodott:
ahol kedvességet keres, csak  gyiildletet lel ott.

632

»Amit akarsz, kirdly 1ir, mondj le réla!

Nem lesz bel6le semmi!” — Briinhild igy széla. —
,Addig sziiz maradok, mig  titkodat fol nem feded.

Ezt jol jegyezd meg!” Mdr a lovag is érez  ekkor gyiiloletet.

633

Prébilta leteperni, az inget réla letépte.

Van egy ove a linynak, most nyil a kezével érte,
a csipdjét ovezte, hosszil, erds szalag.

Ettél a nemes kiralyra nagy szenvedés szakad.

634

Briinhild a kirdly keze-labdt  megkdti 0sszecsavarva.
Fellogatja 6t igy  egy kampdsszogon a falra.

Amiért nem hagyta aludni, megtagadta téle szerelmét.
De hiszen amilyen erds nd, meg is 6lhetné kelmét!
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635

Most konyorgore fogja,  bdr imént azt hitte, parancsol:
~MEéltdsigos kirdlynd, oldozz ki a gubancbdl!

Szép 1irnd, soha tobbé nem foglak leteperni,

és hidd el, hogy nem szeretnék  tobbé hozzdd kizel heverni!”

636

De a n6 vele nem torédott:  végre jol alhatik.

Gunther 16g a szogre akasztva, mignem hajnalodik,

és az ablakon besiité nap  jelzi, hogy elmiilt az éj.

Ha Guntherben valaha volt is  erd, az most igen csekély.

637

Szélt a gyonyori lany: , Kirdlyom,  Gunther i, valld be szépen:
ha igy latndnak a kamardsok, nem volna-e szégyen,

megkdtozve egy nd kezétdl, ha a kétés ki nem bomolna?”

Felelte a vitéz hés: ,, Az neked kirodra volna,

638

és drtana az én hirnevemnek!”  — szolt szabadulni vigyva. —
~Nagylelkiiségedre kérlek, eressz vissza az dgyba.

Ha szerelmem irdnt ilyen nagy  benned az utdlat,

gy kezem soha tobbé  nem érinti ruhddat!”

639

Hit kioldozta Briinhild. ~Most, hogy kiszabadult,
ismét a felesége  mellé az dgyba biijt.

Olyan tdvol fekiidt, hogy  Briinhilda szép ruhdja

nem maradt keze iigyében.  Ez volt a nének is a vdigya.

640

Mr jottek is a szolgdk, —nekik 1ij ruhdkat hoztak.
A ndsz-reggelen aznap  nagy szdmban sorakoztak.
De mindez hidba, Gunther  rosszkedvii volt, pedig
az orszdg uralkoddja:  fején korona ékeskedik.

641

Ahogyan szokds volt,  és ahogyan helyes,
Gunther és Briinhild  haladékot nem keres:

a székesegyhizba mennek, — ahol mise folyik.
Siegfried is megjelent ott. A nép vadul tolakodik.

642
Készen dllt a kirdlyi  pompa dsszes kelléke,
meguolt a korondjuk  és négyiik oltozéke.



Alddsban részesiilnek. Ennek is vége van:
ott dllnak mind a négyen  korondjuk alatt boldogan.

643

Tortént hatszdz, ha nem tobb  ifjii lovag avatdsa,
a kirdlyok tiszteletére: mindenkinek tudomdsa
legqyen errél! A burqund — nép ujjong az dromtol.
Az ifjui felavatottak  ldndzsanyele csérompol.

644

Ott iilnek az ablakokban  a ldnyok, a szépek.
Latjdk, amint tiikr6zédnek  a pajzsokon a fények.
Kiilonwvdlik a kiraly most  a kiséretétdl.

Azok viddmak, 6 gyotorve bdnattdl és epétol.

645

Nem mérhetem Ossze  az 6 kedvét Siegfriedével.
Utébbi sejti mdr, hogy  baj eshetett az éjjel.
Odamegy a kirdlyhoz.  Kérdezget, faggatoz:
Jartal-e sikerrel? Mondd el, ne titkolozz!”

646

. Szégyen és gyaldzat a részem!”  —igy vendégének a gazda. —
Az eleven gonosz 0rdég  van a hdzamba fogadova!

Amikor olelni akartam, 0sszekotozott.

Egy sziogre ldgatott fel ~ ég és fold kozott!

647

Ott l6gtam végig az éjjel, hajnalig, keservesen.
Csak akkor oldozott ki.  Addig aludt kényelmesen.
Mindez koztiink maradjon!  Bizalmas szigorvian!”
Felelte a dalia Siegfried: , Ezt hallom szomoriian.

648

Mindezt én rendbehozndm, ha te jévihagyod.

Ugy intézem a dolgot, hogy ma éjjel 6t megkapod,

és toled a szerelmét 6 tobbé meg nem tagadja.”

E szavaktdl mdris enyhiil ~ Gunther kinjainak a nagyja.

[C657]

[,,Csak nézz a két kezemre:  milyen dagadtak az erek!
Ugy megszoritotta, mintha  volnék apré gyerek.

A kérmeim alol, nézd, kiserkent a vér.

Azt hittem, hogy az éjjel  az életem véget ér.”]
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649

Szolt Siegfried 1ir: , Lehetsz még  kdrpdtolva kéjjel.

Nem egyformaképpen  boldogultunk az éjjel.

Szivemben Kriemhild, a hiigod magamnak sem hagy helyet.
Briinhild 1irnét ma éjjel  magadévd kell, hogy tegyed!”

650

Hozzdfiizte: ,, A hdldszobddba — megyek ma este.

Rajtam lesz a kidsiiveg, amelytél —az embernek nem litszik a
teste,

hogy ravasz cselemet észre  ne vegye senki.

De elébb a kamardasaidnak  kell szdlldsukra menni.

651

Az aprddok kezében tartott gyertydt kioltom:
ebbdl fog kitiinni  kozeli voltom.

Szolgdlatodra dllok,  hogy a nét legyiirjem,

és tiéd legyen ma éjjel, vagy a haldlt eltiirjem.”

652

,J6 lesz, annyi korldtozdssal” — szdlt erre a kirdly —,

hogy a hitvesemmel  semmiképpen se hdlj.

Am ettdl eltekintve, szabad kézzel cselekszel.

Ha megoldd is a rettenetes nét, a biintetéstol megmenekszel.”

653

,1gy legyen!” — felelte Siegfried. — ,Becsiiletemre mondom,
nem teszem 6t magamévd. Nincs mds ndre gondom,

csak hiigodra, aki t6bb nekem, mint  bdrmiféle né.

Hitt a kiraly az érvnek, amellyel ~ Siegfried hozakodott eld.

654

A sok lovagi torna  6rom és bossziisdg.

Tilalom ald keriilnek — csérompolések, tusdk.
Szolitjak a nagyterembe  a holgyeket.

Utjukbél a kamardsok ~ félretoljik a népet, ha lehet.

655

Paripitdl és vitéztél az udvar kiiiriil.

A két tirnd oldaldra  egy-eqy piispik keriil.

A holgyeket a két kirdlyhoz — az asztal mellé vezetik.
Oket a nagyterembe  kivdlo férfiak kovetik.

656
A kirdly, ahogy ott iil,  jokedvvel csupa jét vdr.
Amit igért neki Siegfried, az esze csak azon jdr.



Ugy telik ez az egy nap, mintha évnek kellene telni.
Folyton csak arra gondol:  milyen lesz az tirnét élelni?

657

Alig birta kivdrni,  hogy asztalbontds legyen.
A szép Briinhilda megy mdr  egyenesen,

és Kriemhilda szintiigy,  ki-ki a lakrésze felé.
Hej, de sok jo lovag lép  a két kirdly elé!

658

Siegfried nagyiir még  jékedviien iil

a felesége mellett.  Boldog, felhdtleniil.

A férfikezet simogatja  a hofehér ndi kéz.

Aztan — hogy mikor, a nd se tudja —  Siegfriednek nyoma vész.

659

Imént még jdtszott a kezével, ~de mintha koddé oszlott volna szét!
Kérdezi a kirdlynd  a kiséretét:

,Houvd lett a kirdly 1ir? ~ Szemével ki kovette?

Szornyii csoda! Ki lehetett az, aki a kezembdl kivette?”

660

De tobbet Kriemhilda nem szdl.  Siegfried meg odamegy,
ahol gyertydval a kezében  dll kamards, nem egy.
Oltogatja a gyertydt az aprédok kezében.

Hogy Siegfried ott van, ebb6l ~ Gunther mdr ldtja szépen.

661

Tudta, Siegfried mihez kezd.  Erélyesen kikiildi

az Gsszes holgyet és lanyt.  Mihelyt a lakrész iiriilt ki,
a kiraly sajat kezével —bezdrta az ajtot.

Két erds reteszvast ~ gyorsan a zdvdrba hajtott.

662

Az dgyfiiggony mogé mdr el is rejti a mécsest.
Tusakodni kezd most  erejéhez képest

Siegfried, a nagy hés, valamint a szép hajadon.
Ez Gunthernek 6rom volt  és gyitrelmes nagyon.

663

Siegfried odabiijik  a sziizhoz, és megfogdosnd.

O igy sz6l: ,,Hagyd abba, Gunther, ha kedved van is hozzd,
kiilonben meggyotorlek, —mint a mult éjszaka!”
Siegfriednek késobb okozott bajt  Briinhild erbszaka.
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664

Nem ad ki hangot magdbdl, egy drva szot se szdl.
Gunther nem ldtja 6ket, mégis tudhatja jol,

hogy gyongédségek kozottiik — legkevésbé sem esnek.
Ahogy egyiitt vannak az dgyban, mondhatd keservesnek.

665

Siegfried 1igy cselekszik, mintha 6 volna Gunther, a hatalmas.
Karjai kozé szoritja  a szép lanyt, aki nem jutalmaz:
Siegfriedet az dgybol kidobja, az egy kozeli padra huppan,

és eqy zsdamolyhoz csapddva, nagyot a feje koppan.

666

De maris felugrik  a nagyerejii férfi.

Most mdsképpen igyekszik — a sziizhoz hozziférni,

hogy az magdt megadja. De 6 keményen emel rd kezet.

Nem hiszem, hogy valaha is volt  né, aki ilyen jol védekezett.

667

Nem nyugszik a férfi. Nekiugrik a sziizldny:

~Ne merészeld Osszetépni  fehér hildingemet, te hitviny!
Goromba tahd vagy! De ezt most megkeseriilod!
Megtanitlak a j6 modorra!” A sziiz rdtarti szerfolott.

668

Karja kozé préselte a bator  dalidt. Az neki fdjt.
Ossze akarta kotozni,  mint miiltkor a kirdlyt,

hogy végre nyugalma  lehessen az dgyon.

Amiért elszakadt az inge,  diihong, bossziira vigyon.

669

Mit haszndl, hogy Siegfriedben oly nagy  az elszintsdg, az erd?
Nem bir ellenfelével:  a sziiz lesz a nyerd!

Vonszolta a férfit magdval.  Még jo, hogy meg nem olte!

A fal és egy ldda kozé 6t begyomdszolte.

670

»Basszus!” — gondolja a férfi. — ,Ha most életemet vesztem
egy sztizldny kezétdl, nem lesz nd tobbet egy sem,

aki férjeurdnak  engedelmeskedik,

ahogy van szokdsban  régtdl fogua pedig!”

671
A kirdly hallotta mindezt.  Veszélyben a jobardt!
Siegfried iszonyii diihds volt.  Szégyellte magdit.



Nekirugaszkodik ismét nagy erdvel és szenvedéllyel,
hogy Briinhilddnak nekirontson, dacolva a veszéllyel.

672

Tiikon iilt a kirdly, mig ~ Siegfried a lanyon erdt vett.

Az ugy megszoritotta Siegfried  kezét, hogy a vér kiserkedt
a kérme aldl. A hésnek ez mdr sok volt a jébol.

A ldnytdl kicsikarja,  bdr az még sehogy se hédol,

673

hogy lemondjon arrél, amit eddig remélt.

A kirdly hallotta mindezt,  bar Siegfried nem beszélt.
Ugy odacsapta a linyt az dgyra, hogy az felsikoltott.
Siegfried ereje belé nagy  fajdalmat oltott.

674

Oldalra nyult az dgyban,  ahol volt az dvszalagja,

hogy a férfit megkotozze. De Siegfried haragja

ugy neheziil rd, hogy a csontja  recseg-ropog. Azt hiszi, vége.
Ezzel a kiizdelem eldélt.  Most mdr tényleg Gunther felesége.

675

Iy szolt: ,Nemes kirdly tir, hagyd meg az életemet!

Jovd fogom tenni, hidd el, ami fdjdalmat okoztam neked.
Dicsd gerjedelmedet mdr  hajlandd vagyok tiirni.
Tapasztaltam a béromon, hogy  képes vagy egy nét legytirni.”

676

Mint aki vetkdzni késziil, ~ Siegfried oldalra lép,

mikdzben hever az dgyon  a leqydzott liny, a szép.

Volt Briinhilda ujjan  egy aranygyiirii: Siegfried leszedte,
de ezt a nemes kirdlyné  észre se vette.

677

Es elszedte a ldny szalagjdt, amely remek 6.

Mi volt az oka ennek? ~ Onbhittség, amely lelkébe dif?
Késobb a feleségének adta:  veszélyes jaték a tiizzel!
Végre Gunther kirdly tir  lefekiidhet a sziizzel.

678

Gyengéden nyiil hozzd, amint az  tapasztalt férfi szokdsa.
Briinhildnek most mdr ez ellen  semmi kifogdsa.
Belehatol a férfi. O kissé belesdpad.

Hej, a hitvesi szerelemtdl  régi nagy ereje bagyad.
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679

Mr nem volt erdsebb, mint a tobbi nd.

A kirdly szdmdra a teste  sok gyonyort engedd.
Ha ellenkezne is még, mit érne vele?

Ilyen hatdst gyakorolt rd  Gunther férfiereje.

680

Milyen odaadéan  fekiidt a kirdly alatt,

annak kedvét betoltve, mig hajnal nem hasadt!
Siegfried tir mindekozben  kisurrant észrevétleniil.
Egy bizonyos gyonyorii néd  a jottének nagyon oriil.

681

Faggatta Kriemhild, de hidba: a kérdések eldl kitért.

Késobb aztin odaadta — akkor is ugyan miért? —,

amikor mar a korondjit  Siegfried foldjén hordta az asszony,
az ajandékat. Ilyesmit inkdabb  sohanapjira halasszon!

682

Reggel a hdzigazda  kedve deriis, viddm,

nem 1igy, mint az el6z6  napon. Oriiltek dm

a vendég urak mind,  akik az orszdgba gyiiltek,

hivatva a kirdlytol!  Most sok kedveskedésben részesiiltek.

683

A dinomddnom kitartott  tizennégy napon dt,
és nem csititotta senki  a mulatozds zajdt.
Mindenkinek jé volt a kedve, ~mindenki oriilt.
Ez persze a kirdlynak  sok pénzébe keriilt.

684

A kirdly atyafisiga (ki volt adva parancsba)
szintigy kitett magdért, ruhdra nézove és aranyra,
paripdra és eziistre:  a jottmenteknek osztogattdk.
Akdrki kérhetett akdrmit: 6k azonnal megadtdk.

685

Siegfried, a Német-Alfold  hatalmas ura,
a ruhdt, amelyet adott volt  a lovagjaira,
akik ezren jottek a Rajna-vidékre, itthagyatta: legyen ajandék,
meg a paripik, nyereggel!  Uri viselkedés, ez a szandék.

686

Mielbtt ennyi szép adomdnyt mind  eltékozoltak,
akik haza szerettek volna menni, madr szétoszoltak.
Vendégekkel sehol sem  bdntak még kedvesebben.
Gunther, a gavallér  mindenkin tilltesz ebben.



Jegyzetek

A tizedik kaland az egész mi — és talan az egész kozépkori német epika — egyik legemlékezete-
sebb epizddja. A megerdszakolasi jelenet a maga brutalitdsaval borzalmas, és a komikus-groteszk
mozzanatok csak még szérnyt(ibbé teszik. Gunther a ndszéjszakat kampdsszogre akasztva tolti, a
kovetkez6 éjjel pedig egyszerre van megbénulva a halalfélelemtdl és felajzva a kozelgd szeretke-
zéstdl, mikozben a masik férfi teperi le szamdra a menyasszonyt. Nincs kimondva, de nyilvanvalo:
Briinhild csakis Siegfriedet szereti, hozza illene, és hozza volna mélt6. Ami egyrészt a Guntherhez
f1z6d6 viszonyban, barati-ségori-vazallusi hiiség, az masrészt, Briinhildre nézve, a leggyalazato-
sabb drulds: nem elég, hogy Siegfried kiméletlen er8szakkal megtori a nét, utdna még csak nem
is kell neki, dtengedi a nala hitvanyabb, gytlolettel és undorral visszautasitott vetélytarsnak.
T6bbszor is eléfordul, hogy a Szerzé nem tudja elrendezni sem a helyszint, sem az események
sorrendjét, és a jelenlevd személyekrdl sem mindig kapunk pontos felvilagositast. Nem vilagos,
hol tartézkodnak azok az aprédok, akik gyertyajat elftjja a lathatatlanna valt Siegfried. Az sem
vilagos, hogy Kriemhild mellett iilve a vacsoraasztalnal, mikor veszi fel a kodsiiveget. Hogy teheti
ezt a nyilvanossag el6tt feltinés nélkiil? Hol zajlanak azok a lovagi jatékok, amelyektdl cseng-bong
a var? Es még sorolhatndm. Mindezek a bizonytalansagok nem rontjék a jelenet hatasét, ellenke-
z6leg, felerdsitik a nasziinnepély rémiiletes és mulatsdgos kisértetiességét.

576

Sok szép lany: Briinhild izlandi udvarholgyei. Késébb a Szerzé nem valasztja kiilon az
izlandi és a burgundi holgyeket.

581

Csoportos harci jiték, ,buhurt”: fegyver nélkiil vivtak. A vitézek a pajzsukkal igyekeztek
kilokni egymast a nyeregbdl. Ellentéte a , tjost”, a parviadal. A ,buhurt” szo6t a szerzd
altalanos értelemben is hasznadlja, jelenthet barmiféle jatékos (nem haborus) viaskodast.

582

pajzsdomb, ,buckel”: 6bls pajzsokat hasznaltak. A pajzs 6ble méréeszkdzként is szolgalt,
féleg harc kozben zsakmanyolt kincsekhez.

584

pdrta, ,schapel”: eredetileg viragkoszort volt, kés6bb a hajadonok félhold alaku fejdisze.
Ellentéte a férjes asszonyok altal viselt zart fejdisz, a ,,gebende”.

585

meghajlds: Briinhild hajol meg, a kdszonet jeleként.

589

nem hamisitjak hazug szépitszerek, ,da deheiner slahte truge”: ezt a mondatot a Szerzd
izléskritikajanak tekinthetjiik.

591

sdtor és (...) szirnyék, ,zelt” és ,hiitte”: a satrakban tolongott az udvar, a szarnyékokban az
elékel6 nék tartédzkodtak, kevesedmagukkal.

593

Pajzs-dsszecsapdsos pirviadal, ,tjost durch schilt”: a lovagi jaték kiilondsen baratsagos val-
tozata.

599

elszakadt: a lovagok egymas mellett iigettek, és kozben kézzel vagy fegyverrel bele-bele-
kaptak egymas oltozékébe.

600

tagas barakk, ,,witez gadem”: ideiglenes faépiilet, az iinnepséghez emelték.
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601
korondt wvisel: Briinhild vagy izlandi kiralynéként viseli a koronat, vagy mar sor keriilt a
wormsi koronazasi szertartasra.

602
kiitfé: a Szerz6 ismeretlen vagy fiktiv forrasmunkara, illetve szobeli kozlésre hivatkozik.

606

ha nem bukom belé, ,so ich aller beste kan”: Gunther csak akkor adhatja férjhez a htigat, ha
a lany is tigy akarja.

607

kiildd vissza: a nagyteremben zajlé tinnepélyes jogi aktusnal csak Kriemhild és az anyaki-
ralyné, Ute, valamint Briinhild lehet jelen.

608

odalépett az asztalhoz: megbotrankoztat6 szabalyszegés. Briinhildnek joga van jelen lenni az
aktusnal, de nem a kiraly mellett, hanem tavolabb.

610

azt teszem, amit nekem parancsolsz: Kriemhild bizonyara tudja, hogy a batyja Siegfriednek
igérte.

611

a belsd kor, ,rinc”: a tantiként jelen levé lovagok kore.

kell-e férjiil: ez a tulajdonképpeni hazassagkotés. Egyhazi eskiivérdl nem esik sz6, csupan
a naszéjszakat koveté misérdl.

612

Léanyos zavardban, ,, In magtlichen zithten”: minél inkabb tetszett a kérd, annal kevésbé illett
a lanynak ezt kimutatnia.

613

megcsokolta: a nyilvanossag el6tti csok a hazassag érvénybe 1épését jelenti.

614

az asztalfével szemben, ,,an daz gegengesidele”: a kiralyéval egyenrangut diszhely. Briinhild
azt hiszi (vagy ugy tesz, mintha elhinné), hogy Siegfried a hiibéresek egyike, és felha-
boritja, hogy ilyen kitiintetésben részesiil a férfi.

lattdk Siegfried szolgdlatdban a Nibelung-foldrdl jovdket: Briinhild latja ezt, és rajon, hogy
Gunther hazudott, amikor azt allitotta, hogy a nibelungiak az 6 kisérete.

615

hajadon, ,,meit”: a Szerz6 a szdvalasztassal is utal ra, hogy még nem keriilt sor a naszéj-
szakara.

618

Majd mdskor: Gunther megprobalja — mai széhaszndlattal — elsumakolni a ra nézve kinos
titkot.

624

Siegfriedet koveti: vagyis Siegfried kisérete nem kisebb Guntherénél.

630

eltakarta, ,begonde bergen”: a gyertyat vagy mécsest nem ftjtak el, mert nehéz lett volna
Ujra meggyujtani, hanem betoltak a vastag posztobol késziilt agyfliggony mogé.

640

rosszkedvii volt: Gunthernek hivatalos személyként a nyilvanossag el6tt nem volna szabad
rosszkedvet mutatnia.
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641
a székesegyhdzba mennek: a naszéjszaka utan keriilt sor a hazassag egyhazi megszentelésére.

Siegfried is megjelent: nyilvan Kriemhilddel egyfitt.

642

boldogan: a koronas f6 hivatalos boldogsaga nem zarja ki Gunther privat boldogtalansagat.

643

hatsziz: irredlisan magas szam, az {innep fényét akarja vele érzékeltetni a Szerzd.

csorompol: Gjabb harci jatékok kezddnek.

C657

A parbeszéd akkor teljes és értelemszert, ha beiktatjuk a donaueschingeni (,C”) kézirat-
bdl az itt olvashatd versszakot.

651

aprod, ,kint”: sem az nem vilagos, hogy az aprédok a kamarasok kozé tartoznak-e, sem
az, hogy hol toltik az éjszakat: a kirdlyi lakrész valamelyik kiils6 helyiségében vagy
mashol.

652

Ha meg6lod: jellemz6 Gunther aljassagara, hogy felesége megolését elére jovahagyija,
viszont abban az esetben, ha Briinhild életben marad, ragaszkodik hozza, és garanciat
kovetel r4, hogy & vehesse el a sziizességét.

657

sok jé lovag: mindegyiktdl kiilon-kiilon el kell biicstizni, és ez késlelteti Gunther nyugovora
térését.

658

Aztdn: Kriemhild az el6z6 stréfaban mar elment a halészobajaba, most mégis tantja lesz
az asztal mellett Siegfried elt(inésének.

661

hélgy és lany: Briinhild kisérete.

670

Basszus, ,,Ouwe”: szd szerint ,0, jaj”, de Siegfried nem jajveszékel, hanem sgitkozc’)dik.
Nem vilagos, hogy ezt a stréfat mennyire gondolta komolyan a Szerzé. Ugy sejtem,
van benne némi irénia.

677

onhittség, ,hoher muot”: a gytr( elvételével Siegfried azt fejezi ki, hogy Briinhild igazabol
6hozza tartozik, az 6vszalag pedig azt jelenti, hogy valdjaban 6 vette el a sziizességét.

681

ajandék: Siegfried Xantenben fogja atadni Kriemhildnek a gyfir(it és az 6vet. Ennek végze-
tes kovetkezménye lesz.

684

atyafisig: a rokonok bSkeziisége noveli a kirdly tekintélyét. Ezzel szall versenybe Siegfried,
amikor lovagjait adakozasra kényszeriti.

686

akik haza szerettek volna menni: az adakozas karvallottjai, a nibelungi vitézek, akiket
Siegfried megfosztott a diszruhajuktol és a lovuktdl.

(Forditotta és a magyardzatokat irta: Mdrton LdszId)
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